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OZET Bu calisma, egitim ve dil politikalarimin Tiirk kiiltiiriiniin korunmasi ve
gelistirilmesindeki kritik roliinii incelemektedir. Cagdas egitim sistemlerinde kiiltiirel
kimligin stirdiiriilebilirligi, dil politikalarimin stratejik uygulamalart ve toplumsal
entegrasyon Sirecleri arasindaki iliski analiz edilmektedir. Arastirma, Tiirk
diinyasindaki farkli bolgelerde uygulanan dil ve egitim politikalarint karsilastirmali
olarak ele almakta, basarili entegrasyon modellerini ortaya koymaktadir.
Kiiresellesme caginda ulusal kiiltiiriin korunmasi ile evrensel egitim standartlarinin
dengeli bir sekilde uygulanmasi icin yenilik¢i yaklasimlar sunulmaktadr.
Anahtar Kelimeler: Egitim politikasi, Dil planlamasi, Kiiltiirel entegrasyon, Tiirk
kiiltiirii, Cok dillilik, Kimlik olusumu, Egitim reformu, Kiiltiirel stirdiiriilebilirlik, Dilsel
cesitlilik

ABSTRACT This study examines the critical role of education and language
policies in the preservation and development of Turkish culture. The relationship
between cultural identity sustainability in contemporary education systems, strategic
applications of language policies, and social integration processes is analyzed. The
research comparatively addresses language and education policies implemented in
different regions of the Turkic world, revealing successful integration models.
Innovative approaches are presented for the balanced application of preserving
national culture and universal education standards in the age of globalization.
Keywords: Education policy, Language planning, Cultural integration, Turkish
culture, Multilingualism, Identity formation, Educational reform, Cultural
sustainability, Linguistic diversity

AHHOTAIIHA B oOaunoii pabome ucciedyemcsi Kpumuyeckas poJb
00pazo8amenvHol U A3bIKOBOU NOIUMUKU 8 COXPAHEHUU U DPA3BUMUU MYpPeyKol
KYIbmypol. AHanuzupyemcs 83aumocessb mexcoy YCmOUdUBoCmuvlo KYIbMypHOU
UOEHMUYHOCINU 8 COBPEMEHHBIX 00paA308aMENbHLIX CUCMEMAX, CMpameudecKum
NpUMEHeHUeM A3bIKOGOU NOAUMUKU U Npoyeccamu COYUANbHOU UHMe2payuu.
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HUccneoosanue cpasnumenvHo paccmampusaem A3bIKOGVIO U 00pA308amenbHyI0
NOIUMUKY, Peanu3yemylo 6 pAa3IUYHbIX DeSUOHAX MIOPKCKO20 MUpA, Bbla6iss
ycnewinvle moodenu ummeepayuu. Ilpeocmasnenvl unHOBaAyUOHHbBIE NOOXO00bLL OJIA
CcOANAHCUPOBAHHO20 ~ NPUMEHEHUSI  COXPAHEHUs  HAYUOHATbHOU  KYIbmypsbl U
VHUBEPCANbHLIX 0OPA308AMENbHBIX CMAHOAPMOS 8 INOXY 2100AU3AYUU.

Kniwueevie cnoea: Obpazosamenvhas noaumuka, A3vikogoe niaHuposawue,
Kynomypnasa unmeepayus, Typeyxas xyromypa, Muocoszviuue, @Dopmuposatue
uoenmuunocmu,  Obpazosamenvras pegopma, Kyremypuas ycmouuugocms,
A3vikooe paznoobpasue

Kiiresellesmenin hiz kazandigr 21. yiizyilda, kiiltiirel kimligin korunmasi ve
gelistirilmesi toplumlarin en 6nemli giindem maddelerinden biri haline gelmistir.
Egitim ve dil politikalari, bu baglamda milli kiiltiiriin siirdiiriilebilirligini saglayan
temel araclar olarak one ¢ikmaktadir. Tiirk kiiltiirti, tarihi derinligi, cografi yayilimi ve
dilsel zenginligi ile dikkat ¢eken bir kiiltiirel mozaiktir. Bu kiiltiiriin gelecek nesillere
aktarilmas1 ve cagdas diinyada yasatilmasi, stratejik egitim ve dil politikalarinin etkin
uygulanmasini gerektirmektedir. Dil, yalnizca iletisim araci degil, ayn1 zamanda
kiiltiirel bellegin tasiyicis1 ve kimligin insa edildigi temel bir unsurdur. Joshua
Fishman'in ifade ettigi gibi, "dil, bir toplulugun diinya goriisiinii, degerlerini ve bilgi
birikimini yansitan kiiltiirel bir hazinedir" '. Bu perspektif, Tiirk toplumlarinda dilin
sadece pratik bir ara¢ olmadigini, ayn1 zamanda kolektif kimligin ve tarihsel siirekligin
sembolik ifadesi oldugunu gostermektedir. Tiirk diinyasinda dil ve egitim politikalari,
farkli cografyalarda degisen siyasi, sosyal ve ekonomik kosullar altinda sekillenmistir.
Tiirkiye, Azerbaycan, Kazakistan, Ozbekistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan ve diger
Tiirk topluluklarinin yasadigi bolgelerde uygulanan politikalar, her birinin 6zgiin tarihi
deneyimlerini yansitmaktadir. Bu ¢esitlilik, karsilagtirmali analizler i¢in zengin bir alan
sunmakta ve basarili modellerin belirlenmesine olanak tanimaktadir. Bu ¢alismanin
amaci, egitim ve dil politikalarmin Tiirk kiiltiirii entegrasyonuna etkilerini kapsamli bir
sekilde incelemek, mevcut uygulamalar elestirel bir gozle degerlendirmek ve gelecek
i¢in siirdiiriilebilir stratejiler onermektir. Arastirma, teorik ¢er¢evelerin yani sira pratik
uygulamalari da ele alarak, politika yapicilara ve egitim paydaslarina rehberlik edecek
bulgular sunmay1 hedeflemektedir.

DiL POLITIKASI VE KULTUREL KiMLIK ILISKiSI
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Dil politikasi, bir devletin veya toplumun dilsel uygulamalarini diizenleyen, planlayan
ve yonlendiren sistematik yaklagimlar biitiiniidiir. Bu politikalar, toplumsal yapinin
sekillendirilmesinde, kiiltiirel kimligin insasinda ve nesilleraras: aktarimda kritik rol
oynamaktadir. Tiirk toplumlarinda dil politikasi, tarihi siire¢ i¢inde farkli paradigmalar
arasinda gecis yaparak evrimlesmistir. Robert Cooper'in dil planlamasi teorisine gore,
dil politikalar1 ti¢ temel diizeyde isler: corpus planning (dilin yapisinin planlanmast),
status planning (dilin toplumsal statiisiiniin belirlenmesi) ve acquisition planning (dilin
ogrenilmesinin planlanmasi). Tirk diinyasinda bu ii¢ boyut, farkli iilkelerde farkli
onceliklerle uygulanmaktadir. Ornegin, Tiirkiye'de Tiirkgenin sadelestirilmesi ve
zenginlestirilmesi ¢abalar1 corpus planning'e; Azerbaycan'da Azerbaycan Tiirk¢esinin
resmi dil statiisiiniin giiclendirilmesi status planning'e; Kazakistan'da Latin alfabesine
gecis ve Kazak dilinin yayginlastirilmasi ise acquisition planning'e ornek tegskil
etmektedir. Kiiltiirel kimlik, bireylerin ve topluluklarin kendilerini tanimladiklari, ait
olduklar1 grup veya gruplarla 6zdeslestirdikleri ¢cok boyutlu bir olgudur. Dil, bu
kimligin en goriinlir ve en giiclii ifade araclarindan biridir. Benedict Anderson'in
"hayali cemaatler" (imagined communities) kavrami, dilin milli kimliklerin insasindaki
roliini vurgular. Anderson'a gore, ortak bir dilde iiretilen edebiyat, basin ve egitim
materyalleri, birbirini hi¢ gérmemis insanlar arasinda bir aidiyet duygusu yaratir ve
milli bilinci gii¢lendirir. Tiirk kiiltiirel kimliginin olusumunda dil, merkezi bir
konumdadir. Tiirk¢e, yalnizca giinliik iletisimin aracit degil, ayn1 zamanda ortak tarihi
hafizanin, edebi gelenegin ve diinya goriisiiniin tasiyicisidir. Dede Korkut'tan Yunus
Emre'ye, Fuzuli'den Nazim Hikmet'e uzanan zengin edebi miras, Tiirk¢enin kiiltiirel
kimlik insasindaki giiciinii gostermektedir. Ancak modern donemde, 6zellikle Sovyet
sonrast Tiirk cumhuriyetlerinde, dil politikalar1 karmasik bir ¢ok dillilik ve kiiltiirel
cesitlilik manzarasiyla karsi karsiyadir. Cok dilli toplumlarda dil politikasi, kiiltiirel
entegrasyonu hem destekleyebilir hem de zorlastirabilir. Bir yandan, ana dilin
korunmast ve gelistirilmesi kiiltiirel kimligin giiclenmesine katki saglarken, diger
yandan kiiresel dillerin (&zellikle Ingilizcenin) &grenilmesi ekonomik ve sosyal
mobilite i¢in gerekli goriilmektedir. Bu ikilem, Tiirk toplumlarinda dengeli bir dil
politikasi olusturma ihtiyacini ortaya ¢ikarmaktadir.

EGITIM SISTEMLERINDE KULTUREL ENTEGRASYON
Egitim sistemleri, toplumsal degerlerin, normlarin ve kiiltiirel pratiklerin sistemli bir

sekilde aktarildigi kurumlardir. Pierre Bourdieu'nun kiiltiirel yeniden {iretim teorisi,
egitim sistemlerinin toplumsal yapilar1 ve kiiltiirel hiyerarsileri nasil siirdiirdiigiinii
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aciklar. Tirk toplumlarinda egitim sistemleri, milli kiiltiirin korunmasi ve
gelistirilmesi misyonuyla sekillendirilmistir. Tiirkiye'de Cumhuriyet déneminde
gerceklestirilen egitim reformlari, Tiirk kiiltiirel kimliginin modern bir temelde
yeniden insasin1 hedeflemistir. 1924'te Tevhid-1i Tedrisat Kanunu ile egitimin
birlestirilmesi, 1928'de Harf Inkilab1 ve 1932'de Tiirk Dil Kurumu'nun kurulmasi, dil
ve egitim politikalarinin stratejik bir biitiinliik i¢cinde yiirtitiildiigiinii gostermektedir.
Bu reformlar, Tirk dilinin sadelestirilmesini, zenginlestirilmesini ve toplumun tiim
kesimlerinde  yaygmlastirnlmasini  amaglamistir.  Sovyet  sonrasi  Tiirk
cumhuriyetlerinde 1se egitim sistemleri, bagimsizlik sonrast donemde kokli
doniisimler gecirmistir. Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan ve
Tirkmenistan'da ulusal dillerin egitim sisteminde Oncelikli konuma getirilmesi,
kiiltiirel bagimsizligin sembolik ifadesi olarak goriilmiistiir. Ancak bu siireg, Sovyet
doneminden kalan Rus dilinin etkisi, azinlik dillerinin konumu ve kiiresel dillere olan
ihtiyag gibi faktorlerle karmasiklasmistir. Egitim sistemlerinde kiiltiirel entegrasyon,
unsurlar araciligiyla gerceklestirilir. Miifredat, Tiirk tarihine, edebiyatina, sanatina ve
kiiltiirtine yeterli yer verdiginde, 6grencilerde kiiltiirel farkindalik ve aidiyet duygusu
gelisir. Ogretim dilinin Tiirkge olmas1, dgrencilerin ana dillerinde egitim alma hakkin
giivence altma alirken, kiiltiirel kimliklerini gliclendirmektedir. James Banks'in ¢ok
kiiltiirlii egitim modeli, farkl kiiltiirel gruplarin egitim sistemi iginde esit temsil ve
saygl gormesini savunur?. Tiirk toplumlarinda da azinlik dilleri ve kiiltiirleri i¢in egitim
imkanlarinin saglanmasi, toplumsal uyumun ve kiiltiirel zenginligin korunmasina katki
saglamaktadir. Ornegin, Tiirkiye'de Kiirtge, Zazaca, Arapca gibi dillerde egitim
olanaklarimn artirilmasy; Kazakistan'da Uygur, Ozbek, Tatar gibi azinlik topluluklari
icin anadilde egitim programlarinin gelistirilmesi, kiiltiirel cesitliligin taninmasi ve
korunmas1 agisindan énemlidir.

KURESELLESME VE YEREL KULTURUN DENGESI

Kiiresellesme, ekonomik, teknolojik, kiiltiirel ve sosyal alanlarda diinya ¢apinda artan
baglantilarin ve karsilikli bagimliligin genel adidir. Bu siireg, kiiltiirel homojenlesmeye
yol acabilirken, ayni zamanda yerel kimliklerin yeniden kesfedilmesine ve
giiclendirilmesine de zemin hazirlayabilir. Tirk kiiltirii, kiiresellesmenin sundugu
firsatlar1 degerlendirirken, yerel 6zgiinliiglinii koruma miicadelesi vermektedir. Roland
Robertson'in "glokalizasyon" (glocalization) kavrami, kiiresel ve yerel olanim i¢ ige
gectigi, karsilikli etkilesim i¢inde bulundugu dinamik bir siireci tanimlar®. Tiirk
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toplumlarinda egitim ve dil politikalari, bu glokalizasyon perspektifiyle
sekillendirildiginde, hem kiiresel standartlara uyum saglayabilir hem de kiiltiirel
6zgiinliigii koruyabilir. Ornegin, Ingilizce egitiminin yayginlastirilmasi kiiresel iletisim
yetkinligini artirirken, Tiirkge egitiminin gili¢lendirilmesi kiiltiirel kimligi pekistirir.
Kiiresellesme siirecinde dijital teknolojilerin hizla yayilmasi, dil ve kiiltiir aktariminda
yeni firsatlar sunmaktadir. Internet, sosyal medya ve dijital platformlar, Tiirk dilinin ve
kiiltliriinlin  genis kitlelere ulasmasimi kolaylastirmaktadir. TRT, Yunus Emre
Enstitiisti, Tiirksat gibi kurumlarin dijital platformlardaki igerikleri, Tiirk kiiltiiriiniin
diinya ¢apinda tanitilmasina katki saglamaktadir. Ayrica, ¢evrimigi Tirkge 0gretim
platformlari, diasporada yasayan Tirklerin ana dilleriyle baglarini gii¢glendirmektedir.
Ancak kiiresellesmenin olumsuz etkileri de goz ardi edilmemelidir. Dominant
kiiltiirlerin (6zellikle Bat1 kiiltiiriinlin) medya ve egitim yoluyla yayilmasi, yerel
dillerin ve kiiltlirlerin marjinallesmesine yol agabilir. UNESCO'nun Diinya Kiiltiirel
Cesitlilik Bildirgesi, kiiltiirel ¢esitliligin insanligin ortak miras1 oldugunu vurgular ve
her toplumun kendi kiiltiiriinii koruma ve gelistirme hakkini tanir. Bu baglamda, Tiirk
toplumlarmin egitim ve dil politikalarinda kiiltiirel ¢esitliligin  korunmasi ve
desteklenmesi, evrensel bir hak ve sorumluluk olarak goriilmelidir.

TURK DUNYASINDA UYGULANAN POLITIKALAR

Tiirk diinyasinin farkli cografyalarinda uygulanan dil ve egitim politikalari, her iilkenin
Ozgiin tarihi, siyasi ve sosyal kosullarina gore sekillenmistir. Bu boliimde, baslica Tiirk
uilkelerindeki uygulamalar karsilastirmali olarak ele alinacaktir. Tiirkiye: Tiirkiye'de
dil ve egitim politikalari, Cumhuriyet'in kurulusundan bu yana milli kimlik insasinin
merkezi unsuru olmustur. Tirk Dil Kurumu, Tirk¢enin gelistirilmesi ve
yayginlastirilmast i¢in sistematik calismalar yiiriitmektedir. Egitim sistemi,
anaokulundan {iniversiteye kadar Tiirk¢e 6gretimini esas almaktadir. Son yillarda, cok
dilli egitime yonelik adimlar atilmis, segmeli dersler araciliiyla farkli dillerin 6gretimi
miimkiin hale gelmistir. Ancak, bu uygulamalarin kapsami ve kalitesi tartisma
konusudur. Azerbaycan: Bagimsizlik sonrasi Azerbaycan, Azerbaycan Tiirkgesini
devlet dili olarak giiglendirmeye odaklanmistir. 1991'den itibaren Kiril alfabesinden
Latin alfabesine geg¢is siireci baslatilmis ve 2001'de tamamlanmistir. Egitim sistemi,
Azerbaycan Tiirkgesini merkeze alarak yeniden yapilandirilmistir. Tiirkiye ile egitim
alaninda yapilan igbirlikleri, miifredat gelistirme, Ogretmen yetistirme ve ders
materyali hazirlama siireglerinde 6nemli katkilar saglamistir. Kazakistan: Kazakistan,
cok dilli bir toplum yapisina sahiptir ve dil politikasi bu ¢esitliligi yonetmeyi hedefler.
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Kazak dili devlet dilidir, ancak Rusg¢a da resmi dil olarak genis bir kullanim alanina
sahiptir. 2017'de Baskan Nazarbayev, 2025'e kadar Latin alfabesine geg¢is karari
almistir. Egitim sistemi, {i¢ dilli egitim modelini (Kazak¢a, Rusga, Ingilizce)
benimseyerek, kiiresel rekabet giiciinii artirmayr amaglamaktadir. Ozbekistan ve
Kirgizistan: Her iki iilke de bagimsizlik sonrasi ulusal dillerini giiclendirme yoluna
gitmistir. Ozbekistan, Latin alfabesine 1993'te gegmeye baslamis, Kirgizistan ise
Kirgizca'min yani sira Rusca'nin resmi dil statiistinii korumustur. EZitim sistemlerinde
ulusal tarih, kiiltiir ve dil 6gretimi 6n plana ¢ikarilmis, ancak ekonomik zorluklar ve
altyapr eksiklikleri reformlarin etkinligini simirlamaktadir. Karsilagtirmali analiz,
basarili dil ve egitim politikalarinin ortak ozelliklerini ortaya koymaktadir: devlet
destegi, kapsamli planlama, toplumsal katilim, siirdiirilebilir kaynak tahsisi ve
uluslararast isbirligi. Tiirk diinyasinda ortak bir dil ve egitim politikasi gelistirmek zor
olsa da, deneyim paylasimi ve isbirligi, her iilkenin kendi politikalarini 1yilestirmesine
katki saglayabilir.

GELECEGI SEKILLENDIRMEK
YENILIKCI STRATEJILER VE ONERILER

Tiirk kiiltiirtiniin gelecekte de canli ve dinamik kalmasi i¢in egitim ve dil politikalarinin
yenilik¢i yaklagimlarla gliclendirilmesi gerekmektedir. Asagida, politika yapicilara ve
egitim paydaslarina yonelik stratejik oneriler sunulmaktadir: Anadilde egitimin temel
hak olarak kabul edilmesi ve desteklenmesi gerekmektedir. Ayn1 zamanda, kiiresel
dillerin (&zellikle Ingilizcenin) dgretimi de ihmal edilmemelidir. Dengeli bir ¢ok dilli
egitim modeli, 6grencilerin hem kiiltiirel kimliklerini korumasini hem de kiiresel
rekabette basarili olmalarmi saglar. Egitimde teknoloji entegrasyonu, Tiirkge
ogretimini ve kiiltiirel iceriklerin yayilmasini hizlandirabilir. E-6grenme platformlari,
mobil uygulamalar, sanal kiitiiphaneler ve ¢evrimigci kiiltiirel etkinlikler, diasporadaki
Tiirklerin ana dilleriyle baglarim1 gili¢lendirebilir. Nitelikli O0gretmenler, egitim
sisteminin basarisinin temelidir. Tiirkge ve kiiltlirel iceriklerin etkili 6gretimi igin
ogretmenlere slirekli mesleki gelisim firsatlar1 sunulmalidir. Miifredat, Tiirk tarihinin,
edebiyatinin, sanatinin ve miiziginin zenginligini yansitmalidir. Klasik eserlerle
birlikte cagdas kiiltiirel iiriinler de egitim materyallerine dahil edilmelidir. Tiirk
diinyas1 ilkeler1 arasinda egitim ve kiiltiirel alanlarda sistematik isbirligi
gelistirilmelidir. Ortak projeler, degisim programlari, arastirma aglar ve kiiltiirel
etkinlikler, Tirk topluluklar1 arasindaki baglari giiclendirebilir. Egitim ve dil
politikalari, toplumun tiim kesimlerini kapsayici olmalidir. Cinsiyet, sosyo-ekonomik
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durum, cografi konum veya azinlik statiisiine bakilmaksizin her bireyin kaliteli egitime
ve kiiltlirel kaynaklara erisimi saglanmalidir. Bu oneriler, Tirk kiiltliriiniin ¢agdas
diinyada yasatilmas1 ve gelecek nesillere aktarilmasi icin biitiinciil bir yaklasim
sunmaktadir. Politika yapicilarin, egitimcilerin, arastirmacilarin ve toplumun tim
kesimlerinin ortak ¢abasi, basarili bir kiiltiirel entegrasyonun anahtaridir.

SONUC

Bu c¢alisma, egitim ve dil politikalarinin Tirk kiiltiirii entegrasyonundaki kritik roliinii
cok boyutlu bir perspektifle incelemistir. Arastirma bulgularindan hareketle, dil
politikalarinin sadece iletisimsel bir ara¢ olmanin 6tesinde, kiiltiirel kimligin insast,
toplumsal hafizanin korunmasi ve nesilleraras1 aktarimin saglanmasinda temel bir
unsur oldugu ortaya konmustur. Tiirk diinyasinda uygulanan farkli dil ve egitim
politikalarinin karsilastirmali analizi, her toplumun kendi 6zgiin kosullarina uygun
stratejiler gelistirmesinin 6nemine isaret etmektedir. Tiirkiye'nin milli kimlik ingasina
yonelik sistematik reformlari, Azerbaycan'm bagimsizlik sonrasi dil canlandirma
cabalari, Kazakistan'm ¢ok dilli egitim modeli ve diger Tiirk cumhuriyetlerinin
deneyimleri, zengin bir bilgi birikimi sunmaktadir. Kiiresellesme siirecinin yarattigi
firsatlar ve tehditler karsisinda, Tirk kiiltiiriinlin siirdiiriilebilirligi dengeli politikalarla
miimkiindiir. Yerel kiiltiiriin korunmas1 ile kiiresel standartlara uyumun es zamanlh
saglanmasi, glokalizasyon perspektifiyle yaklasilmasini gerektirmektedir. Dijital
teknolojilerin sundugu imkanlarin etkin kullanimi, kiiltiirel igeriklerin genis kitlelere
ulagmasini ve nesillerarasi aktarimin gliclenmesini saglayabilir.

Egitim sistemlerinin kiiltiirel entegrasyondaki rolii, yalnizca dil 6gretimi ile sinirl
degildir. Miifredat igerigi, Ogretim yontemleri, Ogretmen yeterlilikleri, egitim
materyalleri ve okul kiiltiirii gibi tim unsurlar, kiiltiirel kimligin sekillenmesinde
etkilidir. Cok kiiltiirlii egitim yaklasimlarinin benimsenmesi, toplumsal uyumun ve
kiiltiirel zenginligin korunmasina katki saglamaktadir. Gelecek i¢in Onerilen stratejiler
— c¢ok dilli egitim modellerinin gelistirilmesi, dijital platformlarin etkin kullanima,
ogretmen egitiminin  gliclendirilmesi, kiultiirel igeriklerin  zenginlestirilmesi,
uluslararasi igbirliginin artirilmasi ve kapsayici politikalarin uygulanmasi — Tiirk
kiiltiiriinlin ¢cagdas diinyada canli ve dinamik kalmasi i¢in yol haritas1 sunmaktadir.
Sonug olarak, egitim ve dil politikalari, Tiirk kiiltiirtiniin korunmas1 ve gelistirilmesi
icin stratejik oneme sahiptir. Bu politikalarin basarisi, politika yapicilarin vizyonu,
egitimcilerin G6zverisi, arastirmacilarin katkilar1 ve toplumun tiim kesimlerinin
destegiyle miimkiindiir. Tiirk diinyasinin ortak kiiltiirel mirasi, dogru ve siirdiiriilebilir
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politikalarla gelecek nesillere aktarilabilir ve evrensel kiiltiirel cesitlilik mozaiginde
parlak bir tas olmaya devam edebilir.
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